Benefri - Universités de Berne, Neuchatel et Fribourg
Universitaten von Bern, Neuenburg und Freiburg

Convention de branche BENEFRI en
Mathématiques

Art. 1

En gpplication de la convention cadre de
BENEFRI du 28.01.1993 (art. 3), une "convention
de branche" est conclue entre :

Université de Berne:

Mathematisches Ingtitut

Ingtitut fir Mathematische Statistik und
Versgcherungdehre

Université de Neuchad:

Indtitut de Mathématiques

Université de Fribourg:

Indtitut de Mathématiques.

Art. 2 But
La présente convention de branche regle la
collaboration dans I'enseignement et larecherche.

Art. 3 Enseignements

Les ensagnements fasant I'objet de cette
convention seront fixés par la commisson de
branche (art. 10 de la convention cadre) avant le
début de chague année d'études.

Art. 4 Reconnaissances, examens

1) Les enseignements suivis par les éudiant(e)s a
l'universté d'accueil ans que les examens partiels
sur la matiere de ces enseignements sont reconnus
sdon les reglements des facultés des universités
dorigine.

2) Pour les enssignements donnés conjointement
par les ensaignants des trois universités, chague
universté dorigine examine les &udiant(e)s sgon
Ses reglements.

Fachkonvention BENEFRI in Mathematik

Art. 1

Geméss der Rahmenkonvention BENEFRI vom
28.01.1993 (Art. 3), wird eine Fachkonvention
abgeschlossen zwischen :

Univergté Bemn:
Mathematisches Ingtut

Ingitut ~ fir  Mathematische
Versgcherungdehre

Universta Neuenburg:

Indtitut de Mathématiques
Universté Freiburg:

Ingtitut fir Mathematik.

Satigik  und

Art. 2 Zweck
Die vorliegende Fachkonvention reget
Zusammenarbeit in der Lehre und Forschung.

die

Art. 3 Lehrveranstaltungen

Die Lehrverangadtungen, weche Gegendand
dieser Fachkonvention bilden, werden jeweils auf
Beginn  des  Sudienjdres  durch  die
Fachkommission (Art. 10 der Rahmenkonvention)

festgelegt.

Art. 4 Anrechenbarkeit

1) Die Lehrverangdtungen, welche die
Sudierenden  an  der/den  Gagtuniverstét(en)
belegen sowie Tellprifungen Uber den Stoff dieser
Lehrverangtdtungen werden entsprechend  den
Fakultdtsreglementen der Herkunftsuniversitét voll
angerechnet.

2) Be gemeinsamen Lehrverangdtungen von
Dozenten der drei Universtaen prift jede
Herkunftsuniversité im Rahmen ihrer
Fakultétsreglemente.



Art. 5 Recherche
Les trois univergtés sinforment mutudlement de
leurs projets de recherche en mathématiques.

Art. 6 Finances

1) Les predations des enseignant(e)s qui
participent a cette convention font partie de leurs
charges ordinares denseignement, pour autant
guils(dles) occupent un poste a temps complet
dans leur universté dorigine. Pour les personnes
engagées a temps patid, une éventudle
rémunération spécidle devra ére fixée, de cas en
cas.

2) Les frais de voyage des enseignant(e)s et des
éudiant(e)s seront pris en charge par les universités
dorigine.

Art. 7 Duréedevalidité
Sur proposition des doyens, la présente convention
de branche peut étre dénonceée 12 mois a l'avance
par le Recteur de chague Université pour le ler
octobre de chague année.

L es doyens des Facultés participantes:
Die Dekane der beteiligten Fakultéten:

Art. 5 Forschung

Die besdligten Univerdtéen informieren dch
gegensaitig Uber ihre Forschungsprojekte im
Bereich Mathematik.

Art. 6 Finanzielles

1) Die Mitarbeit der an den Lehrverangtatungen
betelligten Dozentinnen und Dozenten i en Tell
ihres  Lehrdeputats sofern  de  an  der
Herkunftsuniverstét eine volle Stdle innehaben.
Fir Telzatangestdlte id ene eventudle
Entschadigung von Fal zu Fal zu regen.

2) Die Reisskosten der Dozenten und der
Sudierenden werden  von  der  jewelligen
Herkunftsuniversté bezahit.

Art. 7 Gultigkeitsdauer

Diese Fachkonvention kann jewels per 1.
Oktober ein Jahr im voraus auf Antrag der Dekane
vom Rektor jeder Universitét gekindigt werden.

Universté Bern Université de Neuchéte Université de Fribourg
H. Bebie H.-H. Nagdi L. Schaler

Les recteurs des Universités partici pantes:

Die Rektoren der betelligten Universitéten:

Universté Bern Universté de Neuchétel Université de Fribourg
A. Ludi D. Malllat P.-H. Steinauer

Ratifié le 12 octobre 1995
Ratifiziert amn 12. Oktober 1995



Der Erziehungsdirektor Le Consalller dEtat, chef du

und Regierungsrat Département de I'lnstruction

des Kantons Bern publique et des affaires culturelles
de la Républigue et Canton de
Neuchétel

P. Schmid J. Guinand

Le Consdller dEtat, directeur
del'Ingruction publique et des
affares cultureles du Canton de

Fribourg

A. Macheret



